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WETSONTWERP 

betreffende het gebruik bij dieren van stoffen 
met hormonale of met antihormonale werking 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER GEYSELINGS 

Opschrift 

Het opschrift van het wetsontwerp vervangen door wat 
volgt: 

« Wetsontwerp waarbij het gebruik van stojien met hor 
monale en antihormonale werking bij dieren verboden 
u.ordt. » 

VERANTWOORDING 

De ingediende amendementen op dit wetsontwerp vereisen de aan 
passing van de titel. 

Artikel 1 

Dit artikel vervangen door de volgende tekst : 

" Artikel 1. - ln het belang van de volksgezondheid is 
het gebruik: bij dieren van staff en met hormonale of anti 
hormonale iuerlung verboden. » 

VERANTWOORDING 

Omdat het toedienen van hormonen geenszins de kwaliteit van het 
vlees verbetert noch de volksgezondheid enig nut bijbrengt, dient elke 
toepassing van hormonen voor verrnesrerii-doeleinden verboden. 

Art. 3 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING 

Artikel 3 wordt door ons amendement op artikel 1 overbodig. 

Zie: 
976 (1983-1984): 
- Nr 1 : \Vetsontwerp. 
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PROJET DE LOI 

relatif à l'utilisation de substances à effet hormonal 
ou à effet antihormonal chez les animaux 

AMENDEMENTS 

PRÉSENTËS PAR M. GEYSELINGS 

Intitulé 

Remplacer l'intitulé du projet de loi par ce qui suit : 

« Projet de loi interdisant l'utilisation de substances à effet 
hormonal ou à effet antihormonal chez les animaux. » 

JUSTIFICATION 

L'intitulé du projet de loi doit être adapté compte tenu des amen 
dements présentés. 

Article 1 

Remplacer cet article par le texte suivant : 

,, Article 1. - Dans l'intérêt de la santé publique, l'utili 
sation de substances à effet hormonal ou à effet antihormo 
nal chez les animaux est interdite. ,, 

JUSTIFICATION 

Etant donne qu'elle n'améliore nullement la qualité de b viande et 
qu'elle n'a aucun effet positif dans le domaine de la santé publique, 
l'administration d'hormones à des fins d'engraissemem doit être inter 
dite. 

Art. 3 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION 

L'article 3 perd toute raison d'être du fait de notre amendement à 
l'article Jer. 

Voir: 

976 ( 1983-1984) : 
- No 1 : Projet de loi. 
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Art. -l 

Dit artikel vervangen door de volgende tekst : 

" Art. -J. - ln a/l{'iiki11g 1•<111 artikel 1, kan de Ko11i11g, 
met liet oog op therapeutische behandeling, op gezamenlul:e 
roordracbt 11.111 de /\tli11istcrs tot toicr bcuocgdheid de volks 
gc::m1dhcid 1•11 de Inndhouu. behoren, het gcbruil: bi] land 
bouudicren, het uoorschriicen e11 het toedienen uati stoffen 
met bonnonalc of 111ct antibonnoualc iocrl.ing, andere dan 
stilbenen, stilbccndcriiaten, zouten e11 esters ervan, evenals 
stoffen met tlryrcostatische iccrking reglementeren . ., 

VERANTWOORDING 

Het gebruik v:111 hormonen in de dierengeneeskunde, zoals gespeci 
fieerd in ons amendement op artikel 4, heeft een gans andere bedoe 
ling d:111 een behandeling in de vetmesrcrij waar slechts een verhoging 
van de produktie wordt nagestreefd. 

Art. 5 

De woorden « Met uitzondering van het bepaalde in arti 
kel 9, is het » vervangen door de woorden « Het is». 

VERANTWOORDING 

Dit amendement heeft insgelijks de bedoeling de volksgezondheid re 
beschermen tegen het gebruik van alle hormonen voor vetmesrerij 
doeleinden. 

Art. 9 

Dit artikel vervangen door de volgende tekst : 

« Art. 9. - Wanneer, ingevolge bekentenis, betrapping op 
heterdaad of uit het onderzoek van monsters, desgevallend 
bevestigd door een tegenonderzoek, uaststaat dat stoffen met 
hormonale of met antibormonale werking werden toege 
diend bi] overtreding uan de bepalingen van deze wet of van 
de besluiten ter uitvoering er11a11, nemen de ambtenaren be 
doeld in artikel 6 de behandelde dieren in definitief beslag 
en bevelen de onmiddellijùe slachting der dieren met het 
oog op hun vernietiging in het destructiebedrij]. » 

VERANTWOORDING 

Om een definitief einde te maken aan het gebruik van alle hor 
monen in de veestapel met de bedoeling de vleesproduktie op te drij 
ven, lijkt ons een duidelijke en radicale wet onontbeerlijk. 

F. GEYSELINGS 

Arr. -l 

Remplacer cet article par Ic texte suivant : 

" Art. 4. - P,,r dérogation á larticle 1"1, le Roi peut, 
c11 uue du traitement tbérapeutique, sur fa proposition con 
iointc des Ministres qui 011t la Santé publique et l'Agricul 
ture dans leurs attributions, réglementer l'utilisation chez les 
,mi111<111x d'exploitation, la prescription et l'administration 
des substances à effet hormonal ou à effet antihormonal, au 
tres que des stilbènes, des dériués de stilbènes, de leurs sels 
et esters, ainsi que des substances à effet tlryréostatique. " 

JUSTIFICATION 

L'utilisation d'hormones en médecine vétérinaire. conformément à 
ce qui est prévu dans notre amendement ,\ l'article 4, a un tout autre 
but que leur administration à des fins d'engraissement, qui ne vise 
qu'à augmenter la production. 

Art. 5 

Supprimer les mots « Sans préjudice des dispositions pré 
vues à l'article 9 .•• 

JUSTIFICATION 

Cet amendement vise également à protéger les consommateurs con 
tre l'utili-c: 'on de toute hormone à des fins d'engraissement. 

Art. 9 

Remplacer cet article par le texte suivant : 

,, Art. 9. - Lorsqu'il est établi, à la suite de l'aveu, de la 
prise en flagrant délit ou de l'analyse d'échantillons, con 
[innée le cas échéant par la contre-analyse, que des substan 
ces à effet hormonal 011 à effet antihormonal ont été admi 
nistrées en injraction aux dispositions de la présente loi ou 
de ses arrêtés d'exécution, les fonctionnaires ou les agents 
visés à l'article 6 saisissent définitivement les animaux trai 
tés et ordonnent leur abattage immédiat en vue de leur des 
truction dans les clos d'équarrissage:» 

JUSTIFICATION 

Une disposition légale claire et radicale nous paraît indispensable 
si l'on veut que plus aucune hormone ne soit utilisée dans le but 
d'augmenter la production de viande. 


